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Univerza v Mariboru

Prakticni vodnik za pregled dostopnosti spletne strani

Verzija dokumenta: 1.0
Datum: 10. 8. 2026

Kontakt: dostopnost@um.si

Vodilo: Dostopnost spletnih vsebin je za nekatere uporabnike nujna, za vse pa koristna. Je
stalen in odgovoren proces urednikov spletnih strani, ne enkratna naloga. Ze za¢asna
opustitev doslednega zagotavljanja dostopnosti pomeni korak nazaj in zahteva ponovno
vzpostavitev standardov.


mailto:dostopnost@um.si
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Uvod

Ta dokument je nastal z namenom podpore pri izvajanju osnovnega pregleda dostopnosti
spletnih strani za ¢lanice Univerze v Mariboru (v nadaljevanju UM). UM je kot javna
visokoSolska institucija zavezanec po Zakonu o dostopnosti spletis¢ in mobilnih aplikacij (v
nadaljevanju ZDSMA), ki zahteva skladnost z evropskim standardom EN 301 549, ta pa se
vsebinsko opira na smernice WCAG (Web Content Accessibility Guidelines). Vsebuje tudi
dodatne zahteve, ki niso del WCAG.

Smernice WCAG opredeljujejo tri ravni skladnosti:

e A -osnovna raven (minimalne zahteve),

e AA —priporocena (za zavezance po ZDSMA praviloma zahtevana raven),

e AAA —najvisja raven (ni obvezna za celotno spletisce, vendar je posamezne zahteve
smiselno upostevati).

Vodnik je namenjen predvsem sodelavkam in sodelavcem — urednicam in urednikom
spletnih vsebin, ki so klju¢ni nosilci zagotavljanja dostopnosti pri vsakodnevnem objavljanju
in posodabljanju vsebin. Pri zagotavljanju spletne dostopnosti je pomembno tudi tesno
sodelovanje s tehni¢nimi administratorji spletnih strani, saj so Stevilni vidiki zagotavljanja
dostopnosti (npr. struktura strani, navigacija, interaktivni elementi) tehni¢ne narave.

Dokument pokriva izbrane temeljne zahteve dostopnosti za najpogostejse tipe vsebine na
spletnih straneh ¢lanic UM (besedila, slike, dokumenti ...). Ce spletne strani vkljucujejo
kompleksnejse funkcionalnosti ali elemente (npr. napredne obrazce, dinamicne vsebine,
medijske vsebine), je treba preveriti tudi dodatne zahteve skladno z WCAG oziroma EN 301
549.

Vodnik je strukturiran v ve¢ sklopov s kontrolnimi seznami, ki pregledovalcu omogocajo
sistematic¢no preverjanje dostopnosti spletne strani.

Pri pregledu dostopnosti je treba razlikovati med:

a) avtomatskim pregledom, ki se izvede z orodji, in ki hitro zazna del tehni¢nih
neskladnosti (npr. manjkajoce alternativne opise, neustrezen kontrast, nepravilna
struktura naslovov, manjkajoci nivo naslova),

b) ro¢nim pregledom, ki je nujen za presojo dejanske uporabniske izkusnje (razumljivost
povezav, smiselnost nadomestnih besedil, logi¢nost zaporedja, dostopnost s
tipkovnico ipd.).

Avtomatska orodja so podporno sredstvo in ne nadomescajo vsebinske ter funkcionalne
presoje, ki jo lahko zagotovimo le z ro¢nim pregledom.


https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=ZAKO7718
https://www.w3.org/TR/WCAG22/
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1 Kontrolni seznami

Kontrolne tocke v pomoc pri pregledovanju dostopnosti spletne strani, ki so za univerzitetna
spletna mesta najbolj relevantne, so pripravljene na podlagi klju¢nih kriterijev uspeha WCAG
(Web Content Accessibility Guidelines). Spletne strani lahko vkljucujejo tudi druge
kompleksne elemente (npr. videoposnetke, zvocne posnetke). V tem primeru ustrezno
upostevamo tudi druge ustrezne kriterije.

Pri pregledu se osredoto¢imo na sklope:

e struktura strani (regije in naslovi)
e jezik spletne strani

e nadomestno besedilo

e spletne povezave

e kontrast in berljivost

e dokumenti

e izjava o dostopnosti

e zahtevnejsi elementi

Pri vsakem sklopu se nahaja povezava do kriterija WCAG, na katerega se vsebina nanasa.
Povezava vodi do opisa zadostnih in priporocenih tehnik.

1.1 Struktura strani (regije in naslovi)

Struktura strani mora biti pregledna, logi¢na in programsko dolocljiva. Naslovi morajo jasno
odrazati hierarhijo vsebine, regije strani pa morajo uporabnikom omogocati laZjo orientacijo
in navigacijo po strani, Se posebej pri uporabi zgolj tipkovnice ali podpornih tehnologij.

Kontrolne tocke:
[ Stran ima jasno dolocen glavni naslov oziroma H1, ki opisuje glavno vsebino strani.

1 Naslovi H1-H6 so uporabljeni za oznaevanje vsebinske strukture, ne zgolj za vizualno
oblikovanje besedila.

1 Naslovi sledijo logi¢cnemu vrstnemu redu, ki ne preskakuje nivojev (H1 - H2 - H3 ...).
1 Naslovi smiselno povzemajo vsebino razdelkov.

[J Glavne regije strani kot so glava (<header>), navigacija (<nav>), glavna vsebina (<main>),
stranska vsebina (<aside>) in noga (<footer>), so ustrezno programsko dolocljive.

[1 Kadar je na strani vecC regij iste vrste, so po potrebi jasno poimenovane, da jih uporabniki
podpornih tehnologij lahko razlikujejo.

Klju€ni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:
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e WCAG 1.3.1 Info and Relationship (A)

e WCAG 1.3.2 Meaningful Sequence (A)

e WCAG 2.4.1 Bypass Blocks (A)

e WCAG 2.4.6 Headings and Labels (AA)

Povezani viri:

e WebAIM: Semantic Structure: Regions, Headings, and Lists

1.2 Jezik spletne strani

Jezik spletisca je programsko dolocljiv (v primeru HTML: atribut lang="sl"). Pomemben je
zaradi bralnikov zaslona. Ce je nek drug jezik uporabljen zgolj na delu spletne strani, mora biti
ta del ustrezno oznacen oz. opremljen (na primer, stran, ki je sicer v slovenscini vkljucuje
francosko <span lang="fr">Le Bon Usage</span>).

Kontrolne tocke:

1 Programsko dolocljiv jezik spletne strani se ujema z jezikom, ki je uporabljen na spletni
strani.

L1 Deli besedila v drugem jeziku so ustrezno oznaceni.

Klju€ni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 3.1.1 Language of Page (A)
e WCAG 3.1.2 Language of Parts (AA)

1.3 Nadomestnho besedilo

Nadomestno besedilo v najvecji meri sluzi uporabnikom bralnikov zaslona. Opremlja
nebesedilne elemente na spletni strani, najveckrat slike, in nudi besedilni opis, kaj ta element
prikazuje, ki ga prebere le bralnik zaslona. Opisuje vsebino in namen slike, ne zgolj njen videz
in ni tehni¢no (npr. »image232.jpg«). Nebesedilne elemente lahko opisemo tudi v besedilu, ki
je ob teh elementih, in ki ga vidijo vsi uporabniki. To je smiselno v primerih, kadar je vsebina
slike oziroma drugega elementa obsezna in kompleksna (npr. grafi).

Slike so lahko:

e okrasne/dekorativne: ne potrebujejo nadomestnega besedila

e informativne: potrebujejo nadomestno besedilo

e funkcionalne (npr. na sliko je vezana spletna povezava): potrebujejo nadomestno
besedilo, ki pojasni, kam vodi povezava oz. kaj se bo zgodilo, ko na sliko kliknemo

Kontrolne tocke:

[ Vse informativne in funkcionalne slike, gumbi ... imajo vneseno nadomestno besedilo.



https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=132%2C133%2C131#info-and-relationships
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133#meaningful-sequence
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=246%2C241#bypass-blocks
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=246#headings-and-labels
https://webaim.org/techniques/semanticstructure/
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C311#language-of-page
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C311#language-of-parts
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L1 Slike, ki delujejo kot povezave, imajo nadomestno besedilo, ki opisuje cilj povezave.

[ Dekorativne slike imajo prazno nadomestno besedilo (alt="") oziroma so ustrezno

oznaCene kot dekorativne, da jih podporne tehnologije prezrejo.
[J Nadomestna besedila so kratka, deskriptivna in razumljiva.
[J Nadomestna besedila so slovni¢no pravilna in dejansko opisujejo vsebino doti¢nih slik.

1 Nadomestna besedila niso avtomatsko enaka pri slikah, ki prikazujejo razli¢ne informacije
ali imajo razlicne namene.

LI Informacije praviloma niso podane kot slika besedila, kadar jih je mogoce ustrezno
prikazati kot pravo besedilo. Ce slika vsebuje pomembno besedilo, je zagotovljena ustrezna
besedilna alternativa.

1 Grafi, diagrami in kompleksne slike imajo ustrezno razlago Se v spremljajocem besedilu
(vsebino je obicajno tezje povzeti s kratko frazo ali stavkom).

Klju€éni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 1.1.1 Non-text Content (A)

e WCAG 1.3.3 Sensory Characteristics (A)

e WCAG 1.4.5 Images of Text (AA)

e WCAG 2.4.4 Link Purpose (In Context) (A)

Povezani viri:

e \WebAIM: Alternative Text

1.4 Spletne povezave

Namen spletne povezave mora biti razumljiv iz besedila povezave ali iz njenega programsko
dolodljivega konteksta. Kadar je mogoce, naj bo povezava dovolj opisna, da je razumljiva tudi
brez okoliskega besedila. Uporabniki bralnikov zaslona pogosto poslusajo seznam vseh
povezav na spletni strani brez okoliskega besedila oz. se pomikajo zgolj po povezavah. Ce je
povezava poimenovana na primer: »kliknite tukaj«, nima jasnega pomena oziroma uporabnik
ne ve, kaj se bo po kliku zgodilo in kam klik usmerija.

Kontrolne tocke:

[0 Pomen/Cilj povezave je razumljiv iz besedila povezave ali iz njenega programsko
dolodljivega konteksta.

L1 Povezava vkljucuje bistveno informacijo (naslov novice, dogodka ipd.).

L1 Povezave ne odpirajo novih oken in zavihkov brez opozorila, kadar pa jih, je to jasno
oznaceno (uporabnik mora vedeti, kaj se bo odprlo in ali zapusca spletno stran).
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https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=143%2C144%2C148%2C1412%2C315%2C111#non-text-content
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=143%2C144%2C148%2C1412%2C315%2C111#non-text-content
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133#sensory-characteristics
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=111%2C143%2C144%2C148%2C1412%2C315%2C145#images-of-text
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=111%2C143%2C144%2C145%2C148%2C1412%2C315%2C244#link-purpose-in-context
https://webaim.org/techniques/alttext/
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[l 1z besedila povezave je razvidno, ali gre za dokument (PDF, DOCX ...).

L] Pri ponavljajocih se elementih (npr. novice) je vsaka povezava smiselno poimenovana.

[1 Besedilo povezave vsebuje konkretno informacijo o cilju oziroma namenu povezave,
namesto splosnih, generi¢nih izrazov, kot so »kliknite tukaj«, »vec« ali »preberi vec«.

[1 Besedilo povezave je kratko in jedrnato, a dovolj opisno, da uporabnik razume cilj ali
namen povezave (npr. besedna zveza, del povedi in ne cel odstavek).

1 Povezave z enakim besedilom vodijo na isto vsebino.
L] Povezave, ki vodijo na razli¢no vsebino, imajo besedilo povezave razlicno.

L1 Povezave v besedilu so vizualno lo¢ene od ostalega besedila in razlocljive tudi brez barve
(podcrtane ali drugace oznacene).

[ Stanje povezave ob prehodu z misko (hover) in ob fokusu s tipkovnico (focus) je jasno
vidno, npr. s spremembo podcrtave, obrobe, ozadja, oblike ali drugega vizualnega indikatorja.

Klju€ni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 1.4.1 Use of Color (A)

e WCAG 2.4.4 Link Purpose (In Context) (A)

e WCAG 2.4.7 Focus Visible (AA)

e WCAG 2.4.9 Link Purpose (Link Only) — dobra praksa (AAA)
e WCAG 3.2.5 Change on Request — dobra praksa (AAA)

Povezani viri:

e WebAIM: Links and Hypertext

1.5 Kontrast in berljivost

Za dobro berljivost besedila je treba zagotoviti zadosten kontrast. Velja, da najmanj 4,5:1 za
obicajno besedilo in najmanj 3:1 za vecje besedilo. Pomagamo si lahko s spletnim orodjem:
Contrast Checker.

Kontrolne tocke:

1 Kontrast med besedilom in ozadjem je zadosten (najmanj 4,5:1 za obicajno besedilo in
najmanj 3:1 za vecje besedilo).

1 Besedilo, ki je del slike ali grafike, ima prav tako ustrezen kontrast.

[ Informacije niso posredovane zgolj preko barv (npr. rdec zapis za napacno in zelen zapis za
pravilno navedbo), uporabljene so tudi dodatne vizualne oznake, kot so podcrtava, ikone ali
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https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C244%2C311%2C141#use-of-color
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C311%2C244#link-purpose-in-context
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C141%2C244%2C311%2C247#focus-visible
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C141%2C244%2C247%2C311%2C249#link-purpose-link-only
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C141%2C244%2C247%2C249%2C311%2C325#change-on-request
https://webaim.org/techniques/hypertext/
https://webaim.org/resources/contrastchecker/
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pojasnilo v besedilu. Tudi spletne povezave so od ostalega besedila razlocljive brez uporabe

zgolj barvne razlike (priporocena npr. poddrtava).
L] Besedilo je mogoce povecati vsaj do 200 % brez izgube vsebine ali funkcionalnosti.

L1 Pri povecavi besedila ne prihaja do prekrivanja ali odrezanosti besedila oziroma drugih
elementov.

L1 Pri zelo povecanem prikazu oziroma pri Sirini pogleda 320 CSS px se vsebina ustrezno
prilagodi in je praviloma ni treba vodoravno premikati za branje.

L1 Pri povecavi besedila ne prihaja do prekrivanja, odrezanosti ali horizontalnega drsenja.

L1 Daljsi bloki besedila niso poravnani obojestransko (justified), ampak na en rob. Pri
obojestranski poravnavi lahko nastajajo neenakomerni presledki med besedami, ki pri daljsih
blokih besedila ustvarijo t. i. tokove beline (rivers of white).

L1 Obsirno besedilo je razdeljeno v smiselne odstavke, kar izboljSuje berljivost.

L Velikost in tip pisave omogocata dobro berljivost na razli¢nih zaslonih.

Klju€éni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 1.4.1 Use of Color (A)

e WCAG 1.4.3 Contrast (Minimum) (AA)

e WCAG 1.4.4 Resize Text (AA)

e WCAG 1.4.8 Visual Presentation — dobra praksa (AAA)
e WCAG 1.4.10 Reflow (AA)

e WCAG 1.4.12 Text Spacing (AA)

1.6 Dokumenti

Dokumenti na spletnih straneh morajo biti pripravljeni na nacin, ki omogoc¢a enakovreden
dostop vsem uporabnikom, vkljuéno z uporabniki bralnikov zaslona ali drugih podpornih
tehnologij. Dostopnost besedilnih dokumentov je najbolj smiselno zagotavljati Ze pri pripravi
izvorne datoteke (npr. DOCX), saj pravilno strukturiran primarni dokument predstavlja temelj
za kakovosten in dostopen izvoz v PDF. Urejanje dostopnosti PDF dokumentov kasneje je
veliko zahtevnejSe. Pri tem za vsebino dokumentov veljajo enake smernice kot za spletne
vsebine nasploh — ustrezno oznacena struktura, uporaba nadomestnih besedil za graficne
elemente, opisno poimenovanje povezav in tako dalje.

Kontrolne tocke:

] Dokument je smiselno in opisno poimenovan (ime datoteke jasno opisuje vsebino; brez
nejasnih oznak tipa »dokument1_koncno_popravljeno«). Dodana je tudi informacija o



https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=131%2C132%2C133%2C311%2C312%2C141#use-of-color
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=144%2C148%2C1412%2C143#contrast-minimum
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=148%2C1412%2C144#resize-text
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=1412%2C148#visual-presentation
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=148%2C1410%2C1412#reflow
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=1412#text-spacing
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formatu in velikosti datoteke (npr. Foxit PDF Editor in urejanje dostopnosti PDF dokumentov

[pdf; 6,5 MBI).

1 Dokument ima dolocen opisni naslov v lastnostih dokumenta (npr. Word > Datoteka >
Informacije > Naslov), ki ustrezno povzema njegovo vsebino.

1 Dokument je pravilno oznacen (Tags), tako da so naslovi, odstavki, seznami in tabele
ustrezno strukturirani ter zdruZljivi z bralniki zaslona.

L] Vrstni red branja (Reading Order) je logic¢en in sledi vizualnemu zaporedju vsebine.

L1 Tabele so oblikovane z uporabo funkcije za tabele (ne kot slika ali ro¢no poravnano
besedilo) in imajo dolo¢ene glave vrstic/stolpcev.

O Dokument ne vsebuje besedila, ki je vstavljeno kot slika. Ce gre za skeniran dokument, je
omogocen OCR in preverjena pravilnost prepoznanega besedila.

[ Jezik dokumenta je pravilno nastavljen (v lastnostih dokumenta), kar omogoca pravilno
izgovorjavo z bralniki zaslona.

L1 Dokument je preizkusen z orodji za preverjanje dostopnosti (npr. Office Pregledovalnik
dostopnosti ali Foxit PDF Editor).

Klju€éni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 1.3.1 Info and Relationships (A)

e WCAG 1.3.2 Meaningful Sequence (A)

e WCAG 2.4.2 Page Titled (A)

e WCAG 2.4.4 Link Purpose (In Context) (A)
e WCAG 4.1.2 Name, Role, Value (A)

1.7 Izjava o dostopnosti

V 7. ¢lenu ZDSMA je doloceno, da zavezanci izdelajo in redno, najmanj enkrat letno,
posodobijo izjavo o dostopnosti glede skladnosti svojih spletiS¢ in mobilnih aplikacij s tem
zakonom. Izjava mora biti izdelana podrobno, izérpno in jasno.

Izjava o dostopnosti mora vkljucevati:

e pojasnilo o tistih delih vsebine, ki niso dostopni, razloge za takSno nedostopnost ter
navedbo nadomestnih moznosti;

e opis mehanizma za zagotavljanje povratnih informacij iz 8. ¢lena ZDSMA in povezavo
nanj;

¢ informacije o inSpekcijskem nadzoru iz 10. ¢lena ZDSMA in povezavo na spletno stran
pristojnega nadzornega organa.



https://didakt.um.si/oprojektu/projektneaktivnosti/Documents/Dostopnost-Foxit-PDF.pdf
https://didakt.um.si/oprojektu/projektneaktivnosti/Documents/Dostopnost-Foxit-PDF.pdf
https://support.microsoft.com/sl-si/office/preverite-dostopnost-medtem-ko-delate-v-aplikacijah-office-ae9e8ea7-1f22-41af-ad04-cc2919daebae
https://support.microsoft.com/sl-si/office/preverite-dostopnost-medtem-ko-delate-v-aplikacijah-office-ae9e8ea7-1f22-41af-ad04-cc2919daebae
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Orodje.aspx?orodje=452
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#info-and-relationships
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#meaningful-sequence
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=242#page-titled
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/?showtechniques=244#link-purpose-in-context
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#name-role-value
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO7718
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Tretji odstavek 7. ¢lena ZDSMA doloca, da se za spletiSca izjava o dostopnosti objavi v

dostopni obliki na spletiS¢u zavezanca. lzjavo o dostopnosti bi moral uporabnik zlahka najti.
Povezavo do izjave se postavi na vidno mesto domace strani spletis¢a ali na vsaki strani, na
primer v stati¢ni glavi ali nogi strani.

Vzorec izjave o dostopnosti

Na podlagi 2. ¢lena Uredbe o doloditvi vzorca izjave o dostopnosti glede skladnosti spletis¢ in
mobilnih aplikacij z zahtevami glede dostopnosti ter o metodologiji spremljanja skladnosti
spletiS¢ in mobilnih aplikacij z dne 31. marca 2022 zavezanci po ZDSMA uporabljajo vzorec
izjave o dostopnosti iz Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2018/1523 z dne 11. oktobra 2018 o
doloditvi vzorca izjave o dostopnosti v skladu z Direktivo (EU) 2016/2102 Evropskega
parlamenta in Sveta o dostopnosti spletis¢ in mobilnih aplikacij organov javnega sektorja (UL
L St. 256 zdne 12. 10. 2018, str. 103). lzvedbeni sklep Komisije z Vzorcem lzjave o
dostopnosti [pdf; 381 KB] je dosegljiv na spletni strani eur-lex.europa.eu.

Primeri izjav o dostopnosti:

e |zjava o dostopnosti osrednjega spletnega mesta drzavne uprave, GOV.SI

e |zjava o dostopnosti spletne strani univerze, UM.SI

Kontrolni seznam za preverjanje ustreznosti izjave o dostopnosti:

Zahteva DA NE

1. Spletisce ali mobilna aplikacija vsebuje izjavo o dostopnosti.

2. lzjava o dostopnosti vsebuje pojasnilo o tistih delih vsebine, ki
niso dostopni, razloge za taksno nedostopnost ter navedbo
nadomestnih moznosti.

3. lzjava o dostopnosti vsebuje opis mehanizma za zagotavljanje
povratnih informacij iz 8. clena ZDSMA in povezavo nanj.

4. lzjava o dostopnosti vsebuje informacije o inSpekcijskem nadzoru
iz 10. ¢lena ZDSMA in povezavo na spletno stran pristojnega
nadzornega organa.

5. Spletisce vsebuje moznost, da uporabniki upravljavca spletisca
obvestijo, da spletisc¢a ali mobilne aplikacije zavezanca niso
skladni z zahtevami glede dostopnosti iz 5. clena ZDSMA.

6. Spletisce vsebuje moznost, da uporabniki zaprosijo za informacije
glede vsebin spletis¢ in mobilnih aplikacij iz drugega odstavka 3.
¢lena ZDSMA ter za informacije, ki v skladu z oceno o
nesorazmernem bremenu iz 6. ¢lena ZDSMA niso objavljene v
dostopni obliki.

7. Datum izjave potrjuje, da je bila posodobljena v zadnjem letu.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018D1523
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018D1523
https://www.gov.si/dostopnost/
https://www.um.si/o-univerzi/dostopnost/
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1.8 Zahtevnejsi elementi
Zahtevnejse ali interaktivne vsebine na spletnih straneh (na primer zloZljivi meniji, spustni
seznami, interaktivni zavihki, drsniki z izmenjujocimi se slikami/videoposnetki, pojavna okna)
pogosto predstavljajo vecje tveganje za nedostopnost. Te reSitve morajo biti zasnovane tako,
da so uporabne tudi brez miske, z uporabo tipkovnice, ter zdruZljive s podpornimi
tehnologijami. Pretirana uporaba animacij, samodejnega predvajanja ali kompleksnih
interakcij lahko oteZi uporabo strani, sploh ¢e ta nima moZnosti nad upravljanjem vsebin.

Ce se pri uporabi ali testiranju zaznajo teZave z dostopnostjo zahtevnejsih elementoy, jih je
pogosto treba obravnavati v sodelovanju z administratorjem spletne strani ali strokovnjakom
za dostopnost. Pri tehnic¢ni izvedbi je treba zagotoviti, da so elementi pravilno strukturirani,
da jih je mogoce uporabljati s tipkovnico, da imajo jasno vidno stanje fokusa ter da uporabnik
razume njihovo trenutno stanje in nacin uporabe. Posebno pozornost je treba nameniti
elementom, ki se odpirajo, zapirajo, samodejno spreminjajo ali zahtevajo kompleksnej$o
interakcijo. Kontrolne tocke:

L ZloZljivi meniji, zavihki in spustni seznami so dostopni s tipkovnico (brez uporabe miske).

I Interaktivni elementi imajo jasno programsko dolo¢eno vlogo in stanje (npr.
odprto/zaprto), ki je na voljo podporni tehnologiji (npr. bralniku zaslona).

1 Drsniki in samodejno spreminjajoce se pasice omogocajo ustavitev, premor ali ro¢no
upravljanje.

L] Interaktivna polja v obrazcih imajo programsko dolocene oznake ali namige, ki jasno
opisujejo njihov namen.

1 Pojavna okna (modalna okna) omogocajo enostavno zapiranje s tipkovnico (npr. tipka ESC).

[ Fokus tipkovnice je vedno viden in logi¢no sledi zaporedju vsebine.

Klju€éni WCAG kriteriji uspeha z opisanimi tehnikami:

e WCAG 2.1.1 Keyboard (A)

e WCAG 2.2.2 Pause, Stop, Hide (A)
e WCAG 2.4.3 Focus Order (A)

e WCAG 2.4.7 Focus Visible (AA)

e WCAG 4.1.2 Name, Role, Value (A)
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https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#keyboard
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#pause-stop-hide
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#focus-order
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#focus-visible
https://www.w3.org/WAI/WCAG22/quickref/#name-role-value
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2 Koristne povezave

e \Videoposnetek usposabljanja NajpogostejSa vprasanja o spletni dostopnosti, izvajalec
Zavod za digitalno dostopnost A11Y.si (Usposabljanje NOQO)

e Usposabljanja s podrocja zagotavljanja spletne dostopnosti, izvajalec Upravna

akademija
e Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

2.1 Koristna orodja

e Foxit PDF Editor — Urejevalnik PDF-dokumentov z naprednimi funkcijami za izboljsanje

dostopnosti (oznacevanje strukture, alternativna besedila, preverjanje dostopnosti).
Licenca je zagotovljena z uporabo digitalne ID UM.

e Mauve++ — Enostavno spletno orodje za preverjanje dostopnosti PDF-dokumentov v
skladu s standardi (npr. WCAG, PDF/UA).

e Pripovedovalec (Microsoft) — Prednamescen bralnik zaslona v okolju Windows za

testiranje ali uporabo digitalnih vsebin z vidika slepih in slabovidnih uporabnikov.
e \WAVE — Spletno orodje za analizo dostopnosti spletnih strani in prepoznavanje
neskladij s smernicami WCAG.
e WebAIM Contrast Checker — Spletni preverjevalnik ustreznosti barvnega kontrasta

glede na smernice WCAG.

Obsirnejsi nabor preizkusenih IKT-orodij za podporo pedagosSkemu procesu je zbran v Ucnem
stolpicu (sklop Namen uporabe > Zagotavljanje dostopnosti).
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https://univerzamb.sharepoint.com/sites/DogodkiUMVideoPortal/_layouts/15/stream.aspx?id=%2Fsites%2FDogodkiUMVideoPortal%2FDokumenti%20v%20skupni%20rabi%2FNajpogostej%C5%A1a%20vpra%C5%A1anja%20o%20spletni%20dostopnosti%20%2D%20Zavod%20A11y%2Esi%20%2D%20Usposabljanje%20NOO%2Emp4&referrer=StreamWebApp%2EWeb&referrerScenario=AddressBarCopied%2Eview%2E8c613751%2Da1df%2D418f%2Db6cf%2D1eed7ff92636
https://univerzamb.sharepoint.com/sites/DogodkiUMVideoPortal/_layouts/15/stream.aspx?id=%2Fsites%2FDogodkiUMVideoPortal%2FDokumenti%20v%20skupni%20rabi%2FNajpogostej%C5%A1a%20vpra%C5%A1anja%20o%20spletni%20dostopnosti%20%2D%20Zavod%20A11y%2Esi%20%2D%20Usposabljanje%20NOO%2Emp4&referrer=StreamWebApp%2EWeb&referrerScenario=AddressBarCopied%2Eview%2E8c613751%2Da1df%2D418f%2Db6cf%2D1eed7ff92636
https://ua.gov.si/aktivnosti/?k=dostopnost
https://ua.gov.si/aktivnosti/?k=dostopnost
https://www.w3.org/TR/WCAG22/
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Orodje.aspx?orodje=452
https://mauve.isti.cnr.it/
https://support.microsoft.com/sl-si/windows/popoln-vodnik-za-pripovedovalca-e4397a0d-ef4f-b386-d8ae-c172f109bdb1
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Orodje.aspx?orodje=473
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Orodje.aspx?orodje=468
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Iskalnik.aspx
https://didakt.um.si/stolpic/Strani/Iskalnik.aspx
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